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Revelation 12:7-12
Literal Translation

1 9 And a great sign was seen in heaven, a
woman having been clothed with the sun, and
the moon was under her feet; and upon her
head a crown of twelve stars;

2 and having a babe in womb, She is crying out,
being in birth pains, and being in labor pains to
give birth.

3 And another sign was seen in heaven. And,
behold, a great fiery-red dragon having seven
heads and ten horns! And upon his heads seven
diadems,

4 and his tail is drawing the third of the stars of
the heaven, and he threw them into the earth.
And the dragon had been standing before the
woman the one being about to give birth, in
order that whenever

she should give birth he might devour her child.

5 And she gave birth to a son, a male, who is
about to shepherd all the nations in an iron rod.
And her child was taken up to God, and His
throne.

6 And the woman fled into the wilderness,
where she has a place, having been prepared
from God, in order that there they might
nourish her a thousand two hundred and sixty
days.

7 And war took place in Heaven, Michael and
his angels made war against the dragon. And
the dragon made war and his angels,

8 and they did not have strength, neither was
their place found any longer in Heaven.

9 And the great dragon was thrown down, the
ancient serpent, the one being called devil and
Satan; the one misleading the whole inhabited
earth, was thrown down into the earth, and his
angels with him were thrown down.
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Revelation 12:7-12
Literal Translation (continued)

10 And I heard a great voice saying in Heaven,
Now has come the salvation and the power and
the kingdom of our God, and the authority of
His Christ, because the accuser of our brothers
was thrown down, the one accusing them before
our God day and night.

11 And they themselves overcame him on
account of the blood of the Lamb, and on
account of the word of their testimony, and they
did not love their life until death.

12 9 On account of this be glad, the heavens and
the ones tabernacling in them; woe to the ones
dwelling on the earth, and the sea, because the
devil came down to you having great fury,
knowing that he has little time!

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Revelation 12:7-12

7

8)

9)

10)

Greek / English Interlinear

Kal é€éyéveto TOAEpos év T@® ovpav®: O Muixanh kai oL dyyelot
And happened war in the heaven; the Michael and the angels

avTol (Tov) €moAépnoav (TOAEpfodl) katTd (pLeTa) Tov
of him (the) made war (towar)  against (with) the

8pdkovTos: kali O O8pdkwv €EMONEUNOE(V), kai oL dyyeloL avTov,
dragon; and the dragon made war, and the angels ofhim,

kai ovk  ioxvoav, (loxvoev) oUTe (0U8€) TOmOS €VPED
and not they had strength, (he had strength) neither (noteven) place was found

avTev €ETL  €év TO ovpavd.
of them any longer in the heaven.

kai €éBAOn O OSpdkwvy O péyas, 0 OPLs O dapxaios, O
and was thrown the dragon the great, the serpent the ancient, the one

kalovpevos OSiapolos kai o0 Xatavas, O mAQVOY TNV
being called devil and the Satan, theone misleading the

olikovpévny OAny:  €BAMOM  €is THY YHv, kai oL dyyelo. avTov
inhabitable whole; was thrown into the earth, and the angels ofhim

LeET’ aiTov €PAfOnoav.
with him  were thrown.

kai fkovoca ¢wviiy peydiny (év T@ ovpav@d) Aéyovoav év TO
and Theard voice great (in the heaven) saying in the

ovpavd, “ApTL €yéveTo 1N ocoTnpla kai 1 Svvapls kai 1
heaven, Now  became the salvation and the power and the

BaoiLleia ToU Oeov Nuov, kai 1n é€Eovoia TOU XpLoTOU avTOV"
kingdom  the ofGod ofus, and the authority the of Christ of Him;
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Revelation 12:7-12

11)

12)

Greek / English Interlinear (continued)

6TL kaTePANON (€BANON) O kaTHyopos (kKaThywp) TGOV
because was thrown down (was thrown) the accuser (accuser)  the

adexpdv npov, o KATNyopdy avTdv (avTovs) €Evamov Tov

of brothers ofus, theone accusing them (them) before  the
Oeol NPOV mNpépas kai VUKTOS.

of God ofus day and  night.

kali avTol  éviknoav avTov Sua TO aipa TOU dpviov, kai
and themselves overcame him on account of the blood the oflamb, and

Sia TOV NOYyov TRS papTuplas avTdy, Kal ovK fnydmrnoay
on account of the word the oftestimony ofthem, and not did love

™y Yuxny adtdv dxpt Oavarov.
the life  ofthem until death.
Sua ToUTO €vVdpaivecle, oL ovpavol kai oL €y avTois

on account of  this be glad, the heavens and theones in  them

OKNYoUvTeES: oval [Tols kaToiLkovol] THY YhAv kai THv 6Odlacoav,

tabernacling; ~ woe [the ones to dwelling] the earth and the sea,
6TL kaTéPn O OBidBolos mpos vUpds éxeov Oupov péyav,
because came down the devil to you having fury great,

€idws O6TL OAlyov kaiLpov €XeL.
knowing that little time  he has.
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Revelation 12:7-12
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Revelation 12:7-12
Diagram (continued)

7) cont.
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Revelation 12:7-12
Diagram (continued)

8) Kat
and

ovK
not

!
toxvoavy, (ioxvoev)
they hzid strength, (he had strength)

olTe  (0V¥8¢)
neither (not even)

TOTOS

place

y

€vpe

was found
avToV
of them
€TL

still
any longer
A

A
€v
in

the
!

ovpav@.
heaven.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Revelation 12:

7-12

Diagram (continued)
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Revelation 12:7-12
Diagram (continued)
9) cont. Kal
and
0
the
|
YaTavas,
Adversary
Satan,
0
the one
v
= TAAVQV
straying
misleading
™V
the
v
olkovpévny
being-homed
inhabitable
T
OAny-
whole;
\4
€BAN6M
was thrown
€is
into
™y
the
|
Y,
land
earth,
v v

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Revelation 12:7-12
Diagram (continued)
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Revelation 12:7-12
Diagram (continued)
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Revelation 12:7-12
Diagram (continued)
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Revelation 12:7-12
Diagram (continued)

10) cont. 0
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Revelation 12:7-12

Diagram (continued)

11) cont.
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Revelation 12:7-12
Diagram (continued)

11) cont. oUK
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Diagram (continued)
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Revelation 12:7-12
Diagram (continued)

12) cont.

— EXWV
having
v
fupov

fury
? 7
péyav,

great,

» € i. 80\)9
having perceived
being aware
knowing
v
oTL
that

OAiyov
few
brief
little
KaLpov
season
time
v
€XEL.

he is having

he has.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



